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1.  INFORMATIONS DE SÉCURITÉ
Avant d’installer et d’utiliser 
cet appareil, lisez soigneuse­
ment les instructions fournies. 
Le fabricant ne pourra pas 
être tenu responsable des 
blessures et dégâts résultant 
d’une mauvaise installation 
ou utilisation. Conservez tou­
jours les instructions dans un 
lieu sûr et accessible pour 
vous y référer ultérieurement.
1.1 Sécurité des enfants 
et des personnes 
vulnérables

AVERTISSEMENT!
Risque d’asphyxie, de 
blessure ou d’invalidité 
permanente.
• Cet appareil peut être utili­

sé par des enfants âgés 
d'au moins 8 ans et par des 

personnes ayant des capa­
cités physiques, sensoriel­
les ou mentales réduites ou 
dénuées d’expérience ou 
de connaissance, s'ils sont 
correctement surveillés ou 
si des instructions relatives 
à l'utilisation de l'appareil 
en toute sécurité leur ont 
été données et s’ils com­
prennent les risques encou­
rus. Les enfants de moins 
de 8 ans et les personnes 
ayant un handicap très im­
portant et complexe doivent 
être tenus à l'écart de l’ap­
pareil, à moins d'être sur­
veillés en permanence.

• Veillez à ce que les enfants 
ne jouent pas avec l’appa­
reil.

• Ne laissez pas les emballa­
ges à la portée des enfants 
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et jetez-les convenable­
ment.

• AVERTISSEMENT : L'ap­
pareil et ses parties acces­
sibles deviennent chauds 
pendant l'utilisation. Tenez 
les enfants et les animaux 
éloignés de l’appareil lors­
qu’il est en cours d’utilisa­
tion et de refroidissement.

• Si l'appareil est équipé d'un 
dispositif de sécurité en­
fants, nous vous recom­
mandons de l'activer.

• Le nettoyage et l'entretien 
par l'usager ne doivent pas 
être effectués par des en­
fants sans surveillance.

1.2 Sécurité générale
• Cet appareil est exclusive­

ment destiné à un usage 
culinaire.

• Cet appareil est conçu pour 
un usage domestique mé­
nager, dans un environne­
ment intérieur.

• Cet appareil peut être utili­
sé dans les bureaux, les 
chambres d’hôtel, les 
chambres d’hôtes, les mai­
sons d’hôtes de ferme et 
d’autres hébergements si­
milaires lorsque cette utili­
sation ne dépasse pas le 
niveau (moyen) de l’utilisa­
tion domestique.

• AVERTISSEMENT : L'ap­
pareil et ses parties acces­
sibles deviennent chauds 
pendant l'utilisation. Veillez 
à ne pas toucher les élé­
ments chauffants.

• AVERTISSEMENT : Toute 
opération de maintenance 
ou réparation nécessitant le 
retrait d'un couvercle assu­
rant la protection contre 
l'exposition à l'énergie du 
micro-ondes ne doit être ef­
fectuée que par un profes­
sionnel qualifié.

• AVERTISSEMENT : Si la 
porte ou les joints de porte 
sont endommagés, l'appa­
reil ne doit pas être utilisé 
tant qu'il n'a pas été réparé 
par un professionnel quali­
fié.

• AVERTISSEMENT : Ne 
chauffez pas les liquides et 
autres aliments dans des 
récipients scellés. Il sont 
susceptibles d'exploser.

• Si le câble d’alimentation 
secteur est endommagé, 
son remplacement doit être 
confié exclusivement au fa­
bricant, à son service 
après-vente ou à toute au­
tre personne qualifiée afin 
d’éviter tout danger électri­
que.

• Avant toute opération d'en­
tretien, mettez l'appareil à 
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l'arrêt et débranchez-le de 
l’alimentation électrique.

• Utilisez toujours des gants 
de cuisine pour retirer ou 
insérer des accessoires ou 
des plats allant au four.

• N’utilisez pas l’appareil au 
moyen d’une minuterie ex­
terne ou d’un système de 
commande à distance sé­
paré.

• Les aliments ou boissons 
dans des récipients en mé­
tal ne doivent jamais être 
chauffés au micro-ondes.

• N'utilisez que des ustensi­
les adaptés à une utilisation 
dans un four à micro-on­
des.

• Lorsque vous faites cuire 
des aliments dans des réci­
pients en plastique ou en 
papier, surveillez l’appareil 
car ces matières peuvent 
s’enflammer.

• L'appareil est destiné à 
chauffer des aliments et 
des boissons. Le séchage 
d'aliments ou de vêtements 
et le réchauffement de 
coussinets, de chaussons, 
d'éponges, de linge humide 
et autres peuvent provo­
quer des blessures, l'in­
flammation ou un incendie.

• Si de la fumée est émise, 
mettez à l’arrêt ou débran­
chez l'appareil et laissez la 

porte fermée pour étouffer 
les flammes.

• Le chauffage au micro-on­
des des boissons peut pro­
voquer une ébullition diffé­
rée. Prenez des précau­
tions lorsque vous manipu­
lez le récipient.

• Le contenu des biberons et 
des petits pots pour bébés 
doit être remué ou secoué 
et la température vérifiée 
avant de consommer, afin 
d'éviter tout risque de brûlu­
re.

• Les œufs dans leur coquille 
et les œufs durs entiers ne 
doivent pas être réchauffés 
dans l'appareil car ils pour­
raient exploser, même 
après la fin de la cuisson 
au micro-ondes.

• Si vous ne maintenez pas 
l'appareil dans des condi­
tions de propreté, il peut 
entraîner une détérioration 
de la surface qui pourrait 
affecter la durée de vie de 
l'appareil et provoquer une 
situation dangereuse.

• La température des surfa­
ces accessibles peut être 
élevée lorsque l’appareil 
fonctionne.

• N’activez pas l’appareil 
lorsqu’il est vide. Les piè­
ces métalliques à l'intérieur 
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de la cavité peuvent créer 
un arc électrique.

• Nettoyez régulièrement 
l'appareil et retirez les dé­
pôts alimentaires.

• N'utilisez pas de nettoyeur 
à vapeur pour nettoyer l'ap­
pareil.

• N'utilisez pas de produits 
abrasifs ni de racloirs poin­

tus en métal pour nettoyer 
la porte en verre car ils 
peuvent rayer la surface, ce 
qui peut briser le verre.

• L’appareil doit être utilisé 
avec la porte décorative ou­
verte (le cas échéant).

2. CONSIGNES DE SÉCURITÉ

2.1 Installation
AVERTISSEMENT!

L’appareil doit être installé uniquement 
par un professionnel qualifié.

• Retirez l'intégralité de l'emballage.
• N'installez pas et ne branchez pas un 

appareil endommagé.
• Suivez scrupuleusement les instructions 

d'installation fournies avec l'appareil.
• Soyez toujours vigilants lorsque vous 

déplacez l'appareil car il est lourd. Utilisez 
toujours des gants de sécurité et des 
chaussures fermées.

• Ne tirez jamais l'appareil par la poignée.
• Respectez l'espacement minimal requis 

par rapport aux autres appareils et 
éléments.

• Installez l'appareil dans un lieu sûr et 
adapté répondant aux exigences 
d'installation.

• Les côtés de l'appareil doivent rester à 
côté d'appareils ou d'éléments ayant la 
même hauteur.

2.2 Branchement électrique
AVERTISSEMENT!

Risque d'incendie ou d'électrocution.

• Les branchements électriques doivent être 
effectués par un technicien qualifié.

• L’appareil doit être relié à la terre.
• Vérifiez que les paramètres figurant sur la 

plaque signalétique correspondent aux 
données électriques du secteur.

• Si l'appareil est branché à la prise murale 
en utilisant une rallonge électrique, 
assurez-vous qu'elle est reliée à la terre.

• Veillez à ne pas endommager la fiche 
secteur ni le câble d'alimentation. 
Contactez le service de maintenance ou 
un électricien pour remplacer le câble 
d'alimentation s'il est endommagé.

• Ne tirez jamais sur le câble d'alimentation 
électrique pour débrancher l'appareil. 
Tirez toujours sur la fiche.

2.3 Emploi
AVERTISSEMENT!

Risque de blessures, de brûlures, d'élec­
trocution ou d'explosion.

• Ne modifiez pas cet appareil.
• Ne laissez pas l'appareil sans surveillance 

durant son fonctionnement.
• N'exercez pas de pression sur la porte 

ouverte.
• Assurez-vous que les orifices de 

ventilation ne sont pas bouchés.
• N'utilisez jamais l'appareil comme plan de 

travail, ni la cavité comme un espace de 
rangement.

2.4 Entretien et nettoyage
AVERTISSEMENT!

Risque de blessure, d'incendie ou de 
dommages à l'appareil.

• Avant toute opération d’entretien, 
désactivez l’appareil et débranchez la 
fiche secteur.
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• Nettoyez régulièrement l'appareil afin de 
maintenir le revêtement en bon état.

• Ne laissez pas les déversements 
alimentaires ou les résidus de nettoyant 
s’accumuler sur les surfaces d’étanchéité 
des portes.

• Les résidus de graisse et d'aliments dans 
l'appareil peuvent provoquer un incendie 
et un arc électrique lorsque la fonction 
micro-ondes est en cours.

• Nettoyez l’appareil avec un chiffon doux et 
humide. Utilisez uniquement des produits 
de lavage neutres. N’utilisez pas de 
produits abrasifs, de tampons à récurer, 
de solvants ou d’objets métalliques.

• Vérifiez régulièrement le produit pour 
détecter tout signe de détérioration qui 
pourrait le rendre impropre au contact des 
aliments, comme des fissures, des 
cloques, une délamination, un 
rétrécissement, une adhérence, une 
corrosion ou d'autres changements 
visibles de texture ou d'apparence. Suivez 
les instructions de nettoyage et d'entretien 
pour éviter la détérioration.

• Si vous utilisez un spray pour four, suivez 
les consignes de sécurité figurant sur 
l'emballage.

2.5 Service
• Pour réparer l'appareil, contactez le 

service après-vente agréé. Utilisez 
uniquement des pièces de rechange 
d'origine.

• Concernant la/les lampe(s) se trouvant à 
l’intérieur de ce produit et les lampes de 
rechange vendues séparément : Ces 
lampes sont conçues pour résister à des 
conditions ambiantes extrêmes dans les 
appareils électroménagers, telles que la 
température, les vibrations, l’humidité, ou 
sont conçues pour signaler des 
informations sur le statut opérationnel de 
l’appareil. Elles ne sont pas prévues pour 
être utilisées dans d’autres applications et 
ne conviennent pas pour l’éclairage des 
pièces d’une maison.

2.6 Mise au rebut
AVERTISSEMENT!

Risque de blessure ou d’asphyxie.

• Débranchez l’appareil.
• Coupez le câble d'alimentation au ras de 

l'appareil et mettez-le au rebut.

3. INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

3.1 Informations générales
ATTENTION!

Ne branchez pas l’appareil à des adapta­
teurs ou des rallonges. Cela peut provo­
quer une surcharge et un risque d’incen­
die.

ATTENTION!
La hauteur d’installation minimale est de 
85 cm.

• Le micro-ondes est destiné à une 
utilisation encastrable uniquement. Il doit 
être placé sur une surface stable et plane.

• Le meuble ne peut pas avoir de paroi 
arrière à l’endroit où se trouve le micro-
ondes.

• Placez le micro-ondes loin de la vapeur, 
de l’air chaud et des éclaboussures d’eau.

• Si le micro-ondes est installé à proximité 
d'une télévision et d'une radio, il peut 
créer des interférences sur le signal reçu.

• Si vous devez transporter le micro-ondes 
par temps froid, ne le mettez pas en 
fonctionnement immédiatement après 
l'installation. Laissez-le reposer à 
température ambiante et absorber la 
chaleur.

3.2 Installation électrique
Cet appareil est fourni avec une fiche électri­
que et un câble d’alimentation.
Le câble inclut un fil de terre avec une fiche 
de mise à la terre. La fiche doit être branchée 
sur une prise correctement installée et mise à 
la terre. En cas de court-circuit électrique, la 
mise à la terre réduit le risque de choc électri­
que.

3.3 Installation du micro-ondes
1. Vérifiez si les dimensions du mobilier 

correspondent aux distances 
d’installation. 
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2. Posez le gabarit dans le fond du meuble 
pour vérifier s'il rentre. Si oui, marquez 
les points pour les vis. Retirez le gabarit 
et vissez le support dans les marques 
avec les vis (A). 

=

=

A

3. Installez le micro-ondes. Si vous avez fixé 
le support, assurez-vous qu’il verrouille 
l’arrière de l’appareil. 

4. Ouvrez la porte et fixez le micro-ondes au 
meuble à l'aide d'une vis (B). 

B
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4. DESCRIPTION DU PRODUIT
4.1 Vue d’ensemble

1 2

7 56

3

4

1 Éclairage
2 Système d’interverrouillage de sécurité
3 Bandeau de commande
4 Ouvre porte
5 Plaque de couverture de guide d’ondes
6 Gril
7 Axe du plateau tournant

Ce produit répond aux exigences de la 
norme européenne EN55011. Conformé­
ment à cette norme, ce produit est classé 
comme équipement de groupe 2 classe B. 
« Groupe 2 » signifie que l’équipement gé­
nère intentionnellement de l’énergie de ra­
diofréquence sous forme de rayonnement 
électromagnétique pour le traitement ther­
mique des aliments. « Équipement de clas­
se B » signifie que l’équipement peut être 
utilisé dans des établissements domesti­
ques.

4.2 Bandeau de commande

1

2

9

8

5

4

7

6

3

Table title

Symbole Fonction Description

1 — Affichage
Affiche les ré­
glages et l'heure 
actuelle.

2

Touches 
de ni­
veaux de 
puissan­
ce

Permet de ré­
gler le niveau de 
puissance des 
micro-ondes.

3
Touche 
de la 
fonction 
gril

Pour régler le 
micro-ondes / la 
cuisson combi­
née / le gril.

4 Décongé­
lation

Pour décongeler 
les aliments en 
fonction du 
poids.

5
Démarra­
ge / 
+30 s

Pour démarrer 
l’appareil ou 
augmenter le 
temps de cuis­
son de 30 se­
condes à pleine 
puissance.

6 , 
Touches 
de régla­
ge

Pour régler la 
durée, le poids, 
la température 
ou la fonction de 
cuisson automa­
tique.
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Symbole Fonction Description

7 Arrêter / 
Effacer

Pour éteindre 
l'appareil ou 
supprimer les 
réglages de 
cuisson.

8 Horloge
 Pour régler 
l’horloge / le 
rappel. 

9 Favori
 Pour choisir ra­
pidement une 
fonction auto­
matique. 

4.3 Accessoires
Ensemble Plateau tournant

 Utilisez toujours l’ensemble plateau tour­
nant pour préparer les aliments au micro-
ondes.

Plateau de cuisson en verre et support de 
plateau tournant.

Gril
• Grille de cuisson basse

Utilisation : griller des aliments à faible inten­
sité, cuisson par convection

5. AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

5.1 Retrait du film protecteur
Avant la première utilisation, retirez le film 
protecteur du cadre.

5.2 Premier nettoyage
AVERTISSEMENT!

Reportez-vous au chapitre « Entretien et 
nettoyage ».

• Retirez tous les accessoires de l’appareil.
• Nettoyez soigneusement la cavité de 

l’appareil avec un chiffon doux et humide.

5.3 Préchauffage
AVERTISSEMENT!

Préchauffez l'appareil à vide avant de 
l'utiliser pour la première fois.

1. Appuyez à plusieurs reprises sur le 
pour sélectionner la fonction Gril . 

2. Laissez l’appareil exécuter pendant 
30 min pour éliminer les odeurs causées 
par le processus de fabrication. 

3. Ouvrez la porte et laissez-le refroidir. 
4. Nettoyez la cavité de l’appareil avec un 

chiffon doux humide et séchez 
soigneusement. 

L'appareil peut émettre une odeur et de la fu­
mée lors des premières utilisations. Cela est 
normal et n’indique aucun dysfonctionne­
ment. Assurez-vous que le débit d’air dans la 
pièce est suffisant.
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6. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

6.1 Informations générales sur 
l'utilisation de l'appareil
• Après avoir éteint l'appareil, laissez les 

aliments pendant quelques minutes.
• Retirez l’emballage en aluminium, les 

récipients métalliques, etc. avant de 
préparer les aliments.

Cuisson 
• Faites cuire les aliments en les couvrant 

avec un ustensile d'une matière adaptée à 
l'utilisation au micro-ondes. Cuisinez les 
aliments sans les couvrir uniquement si 
vous souhaitez conserver leur croustillant.

• Ne cuisez pas trop les plats en réglant une 
puissance ou une durée trop élevées. Les 
aliments peuvent se dessécher, brûler ou 
prendre feu.

• N'utilisez pas l'appareil pour cuisiner des 
œufs ou des escargots dans leur coquille 
car ils peuvent exploser. Avec les œufs 
frits, percez d’abord les jaunes.

• Piquez les aliments couverts d'une 
« peau », comme les pommes de terre, 
les tomates ou les saucisses, avec une 
fourchette avant de les cuire afin qu'ils 
n'explosent pas.

• Pour les plats surgelés ou congelés, 
réglez un temps de cuisson plus long.

• Les plats avec sauce doivent être remués 
de temps à autre.

• Les légumes qui ont une structure ferme, 
comme les carottes, les petits pois ou le 
chou-fleur, doivent être cuits dans l’eau.

• Retournez les grosses pièces à la moitié 
du temps de cuisson.

• Si possible, coupez les légumes en 
morceaux de taille similaire.

• Utilisez des plats plats et larges.
• N'utilisez pas d'ustensile de cuisine en 

porcelaine, en céramique ou en faïence 

dont le fond n'est pas verni ou avec de 
petits trous, par exemple sur les poignées. 
L'humidité peut s'infiltrer dans ces 
ouvertures et fissurer le récipient une fois 
chauffé.

• Le plateau de cuisson en verre est 
nécessaire au fonctionnement du four à 
micro-ondes. Placez les aliments ou les 
liquides dessus.

Décongélation de viande, volaille, poisson
• Posez l'aliment surgelé sans emballage 

sur une petite assiette retournée, puis 
placez un récipient dessous pour recueillir 
l'eau de décongélation.

• Retournez les aliments à la moitié du 
temps de décongélation. Si possible, 
séparez puis retirez les morceaux ayant 
commencé à décongeler.

Décongélation de beurre, portions de 
gateau, quark
• Ne décongelez pas complètement les 

aliments dans l'appareil, mais laissez-les 
décongeler à température ambiante. Cela 
vous assure un résultat plus homogène. 
Retirez tout emballage en métal ou en 
aluminium avant la décongélation.

Décongélation de fruits, légumes
• Si les fruits et légumes doivent rester crus, 

ne les laisser pas décongeler entièrement 
dans l'appareil. Laissez-les décongeler à 
température ambiante.

• Vous pouvez utiliser une puissance de 
micro-ondes plus élevée pour cuire les 
fruits et légumes sans les décongeler.

Repas prêts
• Vous ne pouvez préparer des repas prêts 

dans l'appareil que si leur emballage est 
adapté à une utilisation au micro-ondes.

• Vous devez suivre les instructions du 
fabricant imprimées sur l’emballage (par 
ex. retirer le couvercle métallique et percer 
le film plastique).
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Ustensiles de cuisine et matériaux adaptés

Ustensiles de cuisine / Matériaux
Micro-ondes

GrilDécongéla­
tion Résistance Cuisson

Verre et porcelaine résistants au four ne conte­
nant aucun composant métallique, par ex. Pyrex, 
verre résistant à la chaleur

Verre et porcelaine non résistants au four 1) X X X

Verre et céramique de verre fabriqués dans un 
matériau résistant au four/au gel (par ex. Arco­
flam), grille

Céramique2), grès2) X

Plastique résistant à une chaleur de 200 °C3) X

Carton, papier X X X

Film étirable X X X

Sachet de cuisson avec fermeture de sûreté pour 
micro-ondes3) X

Plats à rôtir en métal, par ex. en émail, en fonte X X X

Moules, laqués noirs ou revêtement en silicone3) X X X

Plateau de cuisson X X X

Ustensiles de cuisine pour dorer, par exemple plat 
« Crisp » ou plateau « Crunch » X X

Plats préparés et emballés3)

1) Sans décor en argent, or, platine ou métal
2) Sans composants en quartz ou en métal ou avec un revêtement contenant du métal
3) Vous devez suivre les instructions du fabricant concernant les températures maximales.

Compatible 
X incompatible 
6.2 Activation et désactivation du 
micro-ondes

ATTENTION!
Ne faites pas fonctionner le micro-ondes 
à vide.

1. Appuyez sur  ou  pour régler le 
niveau de puissance. Pour choisir le 
niveau de puissance approprié, voir le 
tableau ci-dessous. 

2. Appuyez sur  ou  pour régler le 
temps de cuisson. 

3. Appuyez sur  pour confirmer et allumer 
le micro-ondes. 
Pour annuler les réglages, appuyez sur 

.
Pour arrêter le micro-ondes, vous pouvez :
• attendre qu'il s'éteigne automatiquement 

une fois la durée écoulée. L'affichage indi­
que 00:00:00.

• ouvrir la porte. Le micro-ondes s'arrête au­
tomatiquement. Refermez la porte et ap­
puyez sur  pour poursuivre la cuisson. 
Choisissez cette option si vous souhaitez 
simplement surveiller la cuisson des ali­
ments.

• appuyer sur .
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 Lorsque le micro-ondes s'arrête automa­
tiquement, un signal sonore retentit.

6.3 Tableaux des réglages de puissance
Micro-ondes
Puissan­
ce du 
micro-
ondes

Faible Moy. basse Moy. Moy. haute Élevé

Afficha­
ge 100 Watt 300 Watt 500 Watt 700 Watt 900 Watt

Cuisson au gril et combinée
Appuyez 

sur 
Affichage Réglages de puis­

sance

1 fois Gril 100 %

2 fois Micro-ondes 36 %
Gril 64 %

3 fois Micro-ondes 55 %
Gril 45 %

4 fois Micro-ondes 100 %

6.4 Démarrage rapide
 Le temps de cuisson maximal est de 

95 minutes.

Vous pouvez allumer rapidement le micro-
ondes des façons suivantes : 

• Appuyez sur  pour activer le micro-
ondes à pleine puissance pendant 
30 secondes.
Le temps de cuisson augmente de 
30 secondes à chaque fois que vous 
appuyez sur la touche.

• Appuyez une fois sur . Pour 
sélectionner la durée, utilisez les 
touches de réglage. Appuyez sur 
pour activer le micro-ondes à pleine 
puissance.

6.5 Cuisson au gril et cuisson 
combinée
Reportez-vous aux tableaux de réglage de la 
puissance.

1. Appuyez sur  plusieurs fois sur pour 
régler la fonction Gril ou Cuisson 
combinée. 

2. Pour régler l'heure, utilisez les touches de 
réglage. 

3. Appuyez sur  pour confirmer et activer 
le micro-ondes. 

 Un signal sonore retentit une fois la moi­
tié du temps de cuisson écoulée. Vous 
pouvez retourner l’aliment.

6.6 Décongélation
1. Appuyez à plusieurs reprises sur  pour 

choisir un type d’aliment. 
Table title

Symbole Fonction

Décongeler du pain

Décongeler de la vian­
de

Décongeler du poisson

Décongeler des légu­
mes

2. Appuyez sur  et  pour régler le 
poids. 
La durée est définie automatiquement.

3. Appuyez sur  pour confirmer et activer 
le micro-ondes. 

6.7 Cuisson en plusieurs étapes
Vous pouvez configurer l’appareil pour exé­
cuter des fonctions séquentiellement. La cuis­
son peut se faire en trois étapes, et si l’une 
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d’elles est la décongélation, elle doit être con­
figurée comme première étape.
Exemple : Décongélation et micro-ondes :

1. Appuyez sur  et choisissez l’aliment. 

2. Appuyez sur  ou  pour sélectionner 
le poids. 

3. Appuyez sur  ou  pour régler le 
niveau de puissance. 

4. Appuyez sur  ou  pour configurer le 
temps de cuisson. 

Pour régler la troisième étape, répétez les 
étapes 3 et 4.

5. Appuyez sur  pour confirmer. 
L’affichage affiche un compte à rebours. 
Lorsque vous entendez un signal sonore pen­
dant le mode de décongélation, retournez ou 
replacez correctement l'aliment.

6.8 Favori
Vous pouvez sauvegarder 3 réglages dans 
Favori.
Utilisez cette fonction pour sauvegarder un 
réglage que vous utilisez souvent avec le mi­
cro-ondes.
1. Définissez la fonction et les paramètres 

que vous souhaitez sauvegarder. 
Reportez-vous à la procédure de la fonction 
que vous souhaitez régler.

2. Appuyez sur  et maintenez pendant 
2 secondes. Un signal sonore retentit. 

3. Appuyez sur  pour confirmer et 
enregistrer. 

Vous pouvez modifier les programmes sau­
vegardés. Appuyez sur  et modifiez la 
fonction ou les paramètres en suivant la mê­
me procédure.

Utilisation du programme Favori

1. En mode veille, appuyez sur  plusieurs 
fois pour choisir le réglage 1, 2 ou 3. 

2. Appuyez sur  pour activer le micro-
ondes. 

Menu Favori
.

Plat Poids Affichage

Ramollir du 
beurre

50 g 50 g

100 g 100 g

150 g 150 g

200 g 200 g

250 g 250 g

Faire fondre 
du chocolat

100 g 100 g

150 g 150 g

200 g 200 g

Mud cake

1 tasse 1

2 tasses 2

3 tasses 3

4 tasses 4

7. UTILISATION DES ACCESSOIRES

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

7.1 Insérer l’ensemble plateau 
tournant

ATTENTION!
Ne faites pas cuire les aliments sans l’en­
semble plateau tournant. Utilisez unique­
ment l’ensemble plateau tournant fourni 
avec le micro-ondes.

 Ne jamais cuire les aliments directement 
sur le plateau de cuisson en verre.

1. Placez le guide à roulettes autour de l’axe 
du plateau tournant. 

2. Placez le plateau de cuisson en verre sur 
le guide à roulettes. 
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7.2 Installation de la grille
ATTENTION!

MICROWAVE

 La grille ne peut pas être utilisée 
avec la fonction micro-ondes. Ceci pour­
rait endommager l'appareil. Utilisez la gril­
le uniquement avec la fonction Grill.

Placez la grille sur l’ensemble plateau 
tournant. 

8. FONCTIONS SUPPLÉMENTAIRES

8.1 Sécurité enfants
La fonction Sécurité enfants permet d’éviter 
une utilisation involontaire du micro-ondes.

Appuyez sur  et maintenez pendant 
3 secondes. 
Un signal sonore retentit.
Lorsque le verrou de sécurité enfant est acti­
vé, l'affichage indique .
Pour désactiver la fonction Sécurité enfants, 
maintenez la touche  enfoncée pendant 
3 secondes. 
Un signal sonore retentit.

8.2 Minuteur
Vous pouvez le régler jusqu'à 95 minutes 
maximum.

 Lorsque la fonction Minuteur est activée, 
vous ne pouvez activer aucun autre pro­
gramme.

1. Appuyez sur . 
2. Pour régler la durée, appuyez sur les 

touches de réglage. 
Après 2 secondes, le programme démarre 
automatiquement
Le minuteur continue de fonctionner lorsque 
vous ouvrez la porte ou mettez l'appareil en 

pause. Le minuteur redémarre dès que vous 
poursuivez la cuisson.
Lorsque la durée programmée s'est écoulée, 
un signal sonore retentit.

8.3 Réglage de l’horloge
 Vous pouvez sélectionner le format 

12 ou 24 heures pour l'horloge.

1. Appuyez sur  jusqu'à ce que le format 
12H ou 24H s'affiche. 

2. Appuyez sur les touches de réglage pour 
saisir les heures. 

3. Appuyez sur  pour confirmer. 
4. Appuyez sur les touches de réglage pour 

saisir les minutes. 

5. Appuyez sur  pour confirmer. 

 Si vous ne souhaitez pas que l’horloge 
soit visible sur l’affichage, appuyez sur 
jusqu’à ce que l’affichage indique ARRÊT 
puis pressez  pour confirmer. L'affichage 
indique 00:00 et s'éteint automatiquement 
après 5 min.
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8.4 Désactivation du son de la 
touche tactile
Cette fonction permet de couper le son de la 
touche tactile.
1. Ouvrez la porte. 

2. Maintenez enfoncé  et appuyez 
simultanément sur . OFF s'affiche. 

3. Refermez la porte. 
Pour activer le son, répétez la procédure ci-
dessus. ON s’affiche.

9. CONSEILS

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

9.1 Conseils pour la cuisson au 
micro-ondes
Table title

Symptôme Solution

Vous ne trouvez pas 
les détails pour la 
quantité de nourriture 
préparée.

Recherchez un type d’ali­
ment similaire. Diminuez ou 
rallongez le temps de cuis­
son selon la règle suivante :
• Si vous doublez la quan­

tité, doublez le temps de 
cuisson.

• Si vous réduisez la quan­
tité de moitié, réduisez le 
temps de cuisson de 
moitié.

La nourriture a trop 
séché.

Réduisez le temps de cuis­
son ou sélectionnez une 
puissance de micro-ondes 
plus basse.

Les aliments ne sont 
toujours pas déconge­
lés, chauds ou cuits 
une fois la durée 
écoulée.

Rallongez le temps de cuis­
son ou sélectionnez une 
puissance plus élevée. Veuil­
lez noter que les plats de 
grande taille ont besoin de 
plus de temps.

Une fois le temps de 
cuisson écoulé, les 
aliments sont trop 
cuits sur le dessus, 
mais encore crus à 
l'intérieur.

La prochaine fois, diminuez 
la puissance et allongez le 
temps. Remuez les liquides 
à la moitié du temps, par 
exemple la soupe.

Les résultats de cuis­
son du riz ne sont pas 
bons.

Pour de meilleurs résultats, 
cuisez le riz dans un réci­
pient plat et large.

9.2 Décongélation
Décongelez toujours les rôtis avec le côté 
gras vers le bas.

Ne couvrez pas la viande pour la décongeler 
car elle risquerait de cuire.
Décongelez toujours la volaille entière poitrail 
vers le bas.

9.3 Cuisson
Sortez toujours la viande et la volaille froides 
du réfrigérateur au moins 30 minutes avant 
de les cuire.
Après la cuisson, laissez reposer la viande, la 
volaille ou les légumes en les couvrant.
Huilez ou beurrez légèrement le poisson.
Tous les légumes doivent toujours être cuits 
à pleine puissance de micro-ondes.
Pour cuire des légumes, ajoutez 30 à 45 ml 
d'eau froide par tranche de 250 g.
Coupez les légumes frais en morceaux de 
même taille avant de les cuire. Faites chauf­
fer tous les légumes en couvrant le récipient.

9.4 Réchauffage
Lorsque vous réchauffez des plats cuisinés 
emballés, suivez toujours les instructions fi­
gurant sur l'emballage.

9.5 Gril
Pour griller des aliments peu épais au centre 
de la grille.
Retournez les aliments à la moitié du temps 
programmé et continuez à les faire griller.

9.6 Cuisson combinée
Utilisez la Cuisson combinée pour préserver 
le croquant de certains aliments.
À la moitié du temps de cuisson, retournez 
les aliments et poursuivez la cuisson.
Il existe 2 modes de cuisson combinée. Cha­
que mode associe les fonctions micro-ondes 
et gril à différents moments et à des niveaux 
de puissance différents.
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10. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

10.1 Remarques et conseils sur le 
nettoyage
• Nettoyez la façade de l'appareil à l'aide 

d'une éponge humide additionnée d'eau 
savonneuse tiède.

• Pour nettoyer les surfaces métalliques, 
utilisez un produit de nettoyage habituel.

• Nettoyez l’intérieur de l’appareil après 
chaque utilisation pour le maintenir en bon 
état. Retirez les résidus alimentaires 
régulièrement. Assurez-vous d’éliminer 
l’excès de vapeur/d’humidité.

• Nettoyez les saletés tenaces avec un 
nettoyant spécial.

• Nettoyez tous les accessoires 
régulièrement et laissez-les sécher. 
Utilisez un chiffon doux avec de l’eau 
chaude et un produit de nettoyage.

• Pour ramollir les résidus alimentaires 
secs, faites bouillir un verre d'eau à pleine 
puissance de micro-ondes pendant 2 ou 
3 minutes.

• Pour éliminer les odeurs, mélangez un 
verre d’eau avec 2 cc de jus de citron et 
faites bouillir à pleine puissance du micro-
ondes pendant 5 minutes.

11. DÉPANNAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres concernant 
la sécurité.

11.1 Que faire si... 
Table title

Symptôme Cause probable Solution
L’appareil ne fonctionne 
pas. L’appareil n’est pas branché. Branchez l’appareil.

L’appareil ne fonctionne 
pas. Manque d’alimentation électrique.

Vérifiez le fusible ou l'interrupteur princi­
pal. Si le fusible ou l'interrupteur conti­
nue à faire disjoncter le circuit, contactez 
un électricien qualifié.

L’appareil ne fonctionne 
pas. La porte n’est pas correctement fermée. Assurez-vous que rien ne bloque la por­

te.

L’éclairage ne fonctionne 
pas. L’éclairage est défectueux. L'ampoule doit être remplacée.

L’affichage indique . La sécurité enfant est activée.
Désactivez la sécurité enfant. Maintenez 

la touche  enfoncée pendant 3 secon­
des.

Il y a des étincelles dans la 
cavité.

Vous avez placé un plat en métal, ou un 
plat contenant une bordure en métal à 
l'intérieur.

Sortez le plat de l'appareil.

Il y a des étincelles dans la 
cavité.

Des brochettes en métal ou du papier 
d'aluminium touchent les parois intérieu­
res.

Assurez-vous que les brochettes et le 
papier d'aluminium ne touchent pas les 
parois intérieures.
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Symptôme Cause probable Solution
L'ensemble du plateau 
tournant émet un grince­
ment.

Il y a un objet ou de la saleté sous le pla­
teau de cuisson en verre.

Nettoyez le dessous du plateau de cuis­
son en verre.

L'appareil s'arrête de fonc­
tionner sans raison appa­
rente.

Un dysfonctionnement s’est produit. Si cette situation se reproduit, contactez 
le service après-vente agréé.

11.2 Données de maintenance
Si vous ne trouvez pas de solution au problè­
me, veuillez contacter votre revendeur ou un 
service après-vente agréé.
Les informations nécessaires au service 
après-vente figurent sur la plaque signaléti­
que. La plaque signalétique se trouve sur 
l'appareil. Ne retirez pas la plaque signaléti­
que de la cavité de l'appareil.

Table title

Nous vous recommandons d’écrire les infor­
mations ici :
Modèle (Mod.) ........................................

Référence produit (PNC) ........................................

Numéro de série (SN) ........................................

12. EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE

12.1 Informations produits pour la 
consommation d’énergie et le 
temps maximum requis pour 
atteindre le mode basse 
consommation applicable
Table title

.

Consommation électrique en veille avec affi­
chage allumé 0,8 W

.

Consommation électrique en veille avec affi­
chage éteint 0,5 W

Temps maximum requis pour que l’équipe­
ment atteigne automatiquement le mode bas­
se puissance applicable

20 
min

Appareil testé conformément aux normes : 
EN 50564.

13. CONSIDÉRATIONS ENVIRONNEMENTALES
Recyclez les matériaux portant le symbole 

. Placez l’emballage dans les conteneurs 
appropriés pour le recycler. Contribuez à la 
protection de l’environnement et de la santé 
humaine en recyclant les déchets des appa­

reils électriques et électroniques. Ne jetez 
pas les appareils marqués du symbole 
avec les déchets ménagers. Rapportez ce 
produit à votre centre de recyclage local ou 
renseignez-vous auprès de votre mairie.

Concerne la France uniquement :
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1.  INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA
Leggere attentamente le 
istruzioni fornite prima di in­
stallare e utilizzare l’apparec­
chiatura. I produttori non so­
no responsabili di eventuali 
lesioni o danni derivanti da 
un'installazione o un uso 
scorretti. Conservare sempre 
le istruzioni in un luogo sicuro 
e accessibile per poterle con­
sultare in futuro.
1.1 Sicurezza dei bambini 
e delle persone 
vulnerabili

AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, 
lesioni o invalidità perma­
nente.
• Quest’apparecchiatura può 

essere usata da bambini a 
partire da 8 anni di età e da 
adulti con capacità fisiche, 
sensoriali o mentali limitate 

o con scarsa esperienza e 
conoscenza sull’uso del­
l’apparecchiatura, solamen­
te se sorvegliati o se istruiti 
relativamente all’utilizzo in 
sicurezza dell’apparecchia­
tura e se hanno compreso i 
rischi coinvolti. I bambini 
che hanno meno di 8 anni e 
le persone con disabilità 
diffuse e complesse vanno 
tenuti lontani dall’elettrodo­
mestico, a meno che non vi 
sia una supervisione conti­
nua.

• Controllare che i bambini 
non giochino con l’apparec­
chiatura.

• Tenere gli imballaggi lonta­
no dai bambini e smaltirli in 
modo adeguato.

• AVVERTENZA: L’elettrodo­
mestico e le parti accessibi­
li si riscaldano molto duran­
te l'uso. Tenere i bambini e 
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gli animali domestici lontani 
dall’apparecchiatura duran­
te l’uso e durante il raffred­
damento.

• Se l'elettrodomestico ha un 
dispositivo di sicurezza per 
i bambini sarà opportuno 
attivarlo.

• I bambini non devono ese­
guire interventi di pulizia e 
manutenzione sull'elettro­
domestico senza essere 
supervisionati.

1.2 Avvertenze di 
sicurezza generali
• L’apparecchiatura è desti­

nata solo alla cottura.
• Quest’apparecchiatura è 

progettata per un uso do­
mestico singolo in un am­
biente interno.

• Quest’apparecchiatura può 
essere utilizzata in uffici, 
camere d’albergo, camere 
di bed & breakfast, alloggi 
in agriturismi e altre siste­
mazioni simili in cui tale uti­
lizzo non superi i livelli di 
utilizzo domestico medio.

• AVVERTENZA: L’elettrodo­
mestico e le parti accessibi­
li si riscaldano molto duran­
te l’uso. Fare attenzione a 
non toccare la resistenza.

• AVVERTENZA: Qualsiasi 
intervento di manutenzione 
o riparazione che riguardi la 

rimozione di un coperchio 
che garantisca protezione 
contro l’esposizione all’e­
nergia del microonde deve 
essere eseguito solo da 
una persona qualificata.

• AVVERTENZA: Se lo spor­
tello o le guarnizioni dello 
sportello sono danneggiate, 
l’apparecchiatura non deve 
essere messa in funzione 
finché non è stata riparata 
da una persona qualificata.

• AVVERTENZA: Non riscal­
dare liquidi e altri alimenti in 
contenitori sigillati. Possono 
esplodere.

• Se il cavo di alimentazione 
è danneggiato, deve essere 
sostituito dal produttore, da 
un centro di assistenza tec­
nica autorizzato o da una 
persona qualificata per evi­
tare situazioni di pericolo 
elettrico.

• Prima di eseguire qualun­
que intervento di manuten­
zione, spegnere l'apparec­
chiatura ed estrarre la spi­
na dalla presa dell’alimen­
tazione di rete.

• Utilizzare sempre guanti da 
forno per rimuovere o inse­
rire accessori o pirofile.

• Non azionare l'apparec­
chiatura mediante un timer 
esterno o un sistema tele­
comandato separato.
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• I contenitori metallici per 
alimenti e bevande non so­
no ammessi durante la cot­
tura a microonde.

• Usare solo utensili adatti al­
l’uso in forno a microonde.

• Quando si riscaldano o 
cuociono alimenti in reci­
pienti di plastica, carta, 
controllare il forno per evi­
tare il rischio di incendio.

• L’apparecchiatura è desti­
nata alla cottura di alimenti 
e bevande. L’asciugatura di 
alimenti o indumenti e il ri­
scaldamento di cuscinetti ri­
scaldanti, pantofole, spu­
gne, panni umidi e simili 
può comportare il rischio di 
lesioni o incendio.

• Se viene emesso del fumo, 
spegnere o scollegare l’ap­
parecchiatura e tenere la 
porta chiusa per spegnere 
le eventuali fiamme.

• Il riscaldamento a microon­
de di bevande può provo­
care un’ebollizione ritardata 
con fuoriuscita del liquido. 
Prestare attenzione quando 
si manipola il contenitore.

• I contenuti dei biberon e 
degli omogeneizzati devo­
no essere mescolati o agi­
tati e la temperatura deve 
essere controllata prima del 
consumo, per evitare ustio­
ni.

• Le uova nel guscio e le uo­
va sode non devono essere 
riscaldate nell’apparecchia­
tura in quanto potrebbero 
esplodere, anche dopo il 
termine del riscaldamento a 
microonde.

• La mancata pulizia dell’ap­
parecchiatura può compor­
tare un deterioramento del­
la superficie che potrebbe 
influire negativamente sulla 
durata dell’apparecchiatura 
e comportare situazioni di 
pericolo.

• La temperatura delle super­
fici accessibili può essere 
elevata quando l’apparec­
chiatura è in funzione.

• Non accendere l’apparec­
chiatura quando è vuota. 
Le parti metalliche all’inter­
no della cavità possono ge­
nerare scintille elettriche.

• Pulire regolarmente l’appa­
recchiatura e rimuovere 
eventuali residui di cibo.

• Non utilizzare vaporelle per 
pulire l'elettrodomestico.

• Non utilizzare detergenti 
abrasivi o raschietti di me­
tallo per pulire il vetro dello 
sportello per non rigare la 
superficie e causare la rot­
tura del vetro.

• L'apparecchiatura deve es­
sere messa in funzione con 
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la porta decorativa aperta 
(se applicabile).

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione
AVVERTENZA!

L’installazione dell’apparecchiatura deve 
essere eseguita da personale qualificato.

• Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
• Non installare o utilizzare 

l'apparecchiatura se è danneggiata.
• Attenersi alle istruzioni fornite insieme 

all'apparecchiatura.
• Prestare sempre attenzione in fase di 

spostamento dell'apparecchiatura, dato 
che è pesante. Usare sempre i guanti di 
sicurezza e le calzature adeguate.

• Non tirare l’apparecchiatura per la 
maniglia.

• È necessario rispettare la distanza minima 
dalle altre apparecchiature.

• Installare l'apparecchiatura in un luogo 
sicuro e idoneo che soddisfi i requisiti di 
installazione.

• I lati dell'apparecchiatura devono restare 
vicini ad apparecchiature o unità con la 
stessa altezza.

2.2 Collegamento elettrico
AVVERTENZA!

Rischio di incendio e scossa elettrica.

• Tutti i collegamenti elettrici devono essere 
realizzati da un elettricista qualificato.

• L’apparecchiatura deve essere collegata a 
terra.

• Verificare che i parametri sulla targhetta 
siano compatibili con le indicazioni 
elettriche dell'alimentazione.

• Se l'apparecchiatura è collegata alla presa 
mediante una prolunga, assicurarsi che il 
cavo sia collegato a terra.

• Accertarsi di non danneggiare la spina e il 
cavo. Contattare il Centro di Assistenza o 
un elettricista qualificato per sostituire un 
cavo danneggiato.

• Non tirare il cavo di alimentazione per 
scollegare l’apparecchiatura. Tirare 
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo
AVVERTENZA!

Rischio di lesioni, ustioni, scosse elettri­
che o esplosioni.

• Non modificare questa apparecchiatura.
• Non lasciare l’elettrodomestico incustodito 

durante il funzionamento.
• Non esercitare pressione sullo sportello 

aperto.
• Accertarsi che le fessure di ventilazione 

non siano ostruite.
• Non utilizzare l'apparecchiatura come 

superficie di lavoro e la cavità del forno 
come spazio di conservazione.

2.4 Cura e pulizia
AVVERTENZA!

Rischio di lesioni, di incendio o di danni 
all’apparecchiatura.

• Prima di eseguire qualunque intervento di 
manutenzione, spegnere l’apparecchiatura 
ed estrarre la spina dalla presa.

• Pulire regolarmente l'elettrodomestico per 
evitare il deterioramento dei materiali che 
compongono la superficie.

• Evitare l'accumulo di residui di cibo o 
detergenti sulle superfici di tenuta della 
porta.

• I residui di grasso e di alimenti all’interno 
dell’elettrodomestico possono causare 
incendi e archi elettrici quando è attivata la 
funzione microonde.

• Pulire l’apparecchiatura con un panno 
inumidito e morbido. Utilizzare solo 
detergenti neutri. Non usare prodotti 
abrasivi, spugnette abrasive, solventi od 
oggetti metallici.

• Controllare regolarmente il prodotto alla 
ricerca di segni di deterioramento che 
potrebbero renderlo inadatto al contatto 
con gli alimenti, come crepe, bolle, 
delaminazione, restringimento, 
appiccicosità, corrosione o altri 
cambiamenti visibili nella consistenza o 
nell'aspetto. Seguire le istruzioni di pulizia 
e manutenzione per evitare il 
deterioramento.
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• Se si utilizza uno spray per il forno, 
attenersi rigorosamente alle istruzioni di 
sicurezza sulla confezione.

2.5 Assistenza
• Per far riparare l'apparecchiatura, 

rivolgersi a un Centro di Assistenza 
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi 
originali.

• Informazioni relative alla lampadina (o 
lampadine) all’interno di questo prodotto e 
alle lampadine di ricambio vendute 
separatamente: queste lampadine sono 
progettate per resistere a condizioni 
fisiche estreme negli elettrodomestici, 
come temperatura, vibrazioni, umidità o 

sono destinate a segnalare informazioni 
sullo stato operativo dell’elettrodomestico. 
Non sono destinate all’uso in altre 
applicazioni e non sono idonee per 
l’illuminazione di ambienti domestici.

2.6 Smaltimento
AVVERTENZA!

Rischio di lesioni o soffocamento.

• Staccare la spina dall’alimentazione 
elettrica.

• Tagliare il cavo elettrico in prossimità 
dell’apparecchiatura e gettarlo.

3. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

3.1 Informazioni generali
ATTENZIONE!

Non collegare l’apparecchiatura ad adat­
tatori o prolunghe. Ciò può causare un 
sovraccarico e un rischio di incendio.

ATTENZIONE!
L’altezza di installazione minima è di 
85 cm.

• Il forno a microonde è destinato solo 
all’uso a incasso. Deve essere posizionato 
su una superficie piana e stabile.

• L’unità non dispone di una parete 
posteriore nel punto in cui si trova il 
microonde.

• Tenere il forno a microonde lontano da 
vapore, aria calda e schizzi d’acqua.

• Se il forno a microonde è troppo vicino a 
una radio o a un televisore, ciò potrebbe 
causare interferenze nel segnale ricevuto.

• Se si trasporta il forno a microonde con 
temperature fredde, non attivarlo 
immediatamente dopo l’installazione. 
Lasciarlo a temperatura ambiente in modo 
che assorba il calore.

3.2 Installazione elettrica
La dotazione standard dell’apparecchiatura al 
momento della fornitura prevede un cavo di 
alimentazione e una spina di rete.

Il cavo ha un cavo di terra con una spina di 
collegamento a terra. La spina deve essere 
inserita in una presa installata correttamente 
e collegata a terra. In caso di cortocircuito 
elettrico la messa a terra riduce il rischio di 
scosse elettriche.

3.3 Installazione del microonde
1. Verificare che le dimensioni dei mobili 

rispettino le distanze di installazione. 

380

520

21

350

388+-1

595+-1

20

370

4

min.
550

min.
560

min.850

4
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2. Mettere il modello sulla parte inferiore del 
mobile e vedere se è idoneo. Se sì, 
segnare i punti per le viti. Rimuovere il 
modello e fissare la staffa mediante le viti 
(A) nel punto contrassegnato. 

=

=

A

3. Installare il microonde. Se è stata fissata 
la staffa, assicurarsi che blocchi la parte 
posteriore dell’apparecchiatura. 

4. Aprire la porta e fissare il microonde al 
mobile mediante una vite (B). 

B
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4. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
4.1 Panoramica generale

1 2

7 56

3

4

1 Lampadina
2 Sistema di blocco di sicurezza
3 Pannello dei comandi
4 Apriporta
5 Copertura della guida d'onda
6 Grill
7 Albero turntable

Questo prodotto soddisfa i requisiti dello 
standard europeo. EN55011 In conformità 
allo standard, questo prodotto è classificato 
come apparecchiatura di classe B del grup­
po 2. Gruppo 2 significa che l’apparecchia­
tura genera intenzionalmente energia a ra­
diofrequenza sotto forma di radiazioni elet­
tromagnetiche per il trattamento termico 
degli alimenti. Le apparecchiature di Classe 
B indicano che sono adatte all’uso in am­
bienti domestici.

4.2 Pannello dei comandi

1

2

9

8

5

4

7

6

3

Table title

Simbolo FunzioneDescrizione

1 — Display
Mostra le impo­
stazioni e l'ora 
corrente.

2
Pulsanti 
imposta­
zioni di 
potenza

Consente di im­
postare il livello 
di potenza del 
microonde

3
Pulsante 
funzione 
Grill

Per impostare il 
forno a microon­
de / cottura 
combinata / grill.

4 Sconge­
lamento

Per scongelare 
il cibo a peso.

5 Inizio / 
+30 sec

Per avviare l'ap­
parecchiatura o 
aumentare il 
tempo di cottura 
per 30 secondi 
alla massima 
potenza.

6 , 
Pulsanti 
Imposta­
zioni

Per impostare il 
tempo, il peso, 
la temperatura o 
la funzione di 
cottura automa­
tica.
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Simbolo FunzioneDescrizione

7
Arresto/
Cancella­
zione

Per disattivare 
l'apparecchiatu­
ra o eliminare le 
impostazioni di 
cottura.

8 Orologio
 Per impostare 
l’orologio/il pro­
memoria. 

9 Preferito
 Per scegliere 
rapidamente 
una funzione 
automatica. 

4.3 Accessori
Kit turntable

 Utilizzare sempre il kit del piatto girevole 
per preparare il cibo nel forno a microonde.

Vassoio di cottura in vetro e supporto per 
piatto girevole.

Griglia per grill
• Griglia per il grill bassa

Uso per: grigliare cibi a bassa intensità, cottu­
ra a convezione

5. PRIMA DI UTILIZZARE L’APPARECCHIATURA PER LA 
PRIMA VOLTA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

5.1 Rimozione della pellicola 
protettiva
Prima del primo utilizzo, rimuovere la pellicola 
protettiva dal telaio.

5.2 Pulizia iniziale
AVVERTENZA!

Fare riferimento al capitolo "Pulizia e cu­
ra".

• Rimuovere tutti gli accessori 
dall'apparecchiatura.

• Pulire la cavità dell’apparecchiatura con 
un panno morbido umido.

5.3 Preriscaldamento
AVVERTENZA!

Preriscaldare l'apparecchiatura prima di 
utilizzarla per la prima volta.

1. Premere  ripetutamente per impostare 
la relativa funzione . 

2. Lasciare che l’apparecchiatura faccia 
funzionare per 30 min per rimuovere gli 
odori causati dal processo di produzione. 

3. Aprire la porta e lasciar raffreddare. 
4. Pulire la cavità dell’apparecchiatura con 

un panno morbido umido e asciugare 
accuratamente. 

L’apparecchiatura può emettere odore e fumo 
le prime volte che viene usata. Questo è nor­
male e non è segno di un malfunzionamento. 
Accertarsi che il flusso d’aria nella stanza sia 
sufficiente.

ITALIANO 25



6. USO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

6.1 Informazioni generali 
sull’utilizzo dell’apparecchiatura
• Dopo aver disattivato l’apparecchiatura, 

lasciar riposare il cibo per alcuni minuti.
• Prima di preparare gli alimenti, rimuovere 

la pellicola di alluminio, i contenitori in 
metallo, ecc.

Cottura 
• Cucinare gli alimenti coperti con un 

materiale adatto all’uso nel microonde. 
Cuocere gli alimenti senza coperchio solo 
se li si vuole rosolati.

• Non cuocere eccessivamente i piatti 
scegliendo un livello di potenza troppo alto 
e un tempo di cottura troppo lungo. Gli 
alimenti si possono seccare, bruciare o 
prendere fuoco.

• Non usare l’apparecchiatura per cuocere 
uova o lumache nel proprio guscio perché 
potrebbero esplodere. Per le uova fritte, 
forare prima i tuorli.

• Forare con una forchetta diverse volte la 
buccia di patate, pomodori, salsicce e tipi 
di cibo simili prima di cuocerli, per evitare 
che esplodano.

• Per cibi freddi o congelati, impostare un 
tempo di cottura più lungo.

• I piatti con salsa devono essere mescolati 
di tanto in tanto.

• Le verdure sode, come carote, piselli o 
cavolfiore devono essere cotte in acqua.

• Girare i pezzi di cibo più grandi a metà 
cottura.

• Se possibile, tagliare le verdure in pezzi di 
dimensioni simili.

• Utilizzare piatti piani e larghi.
• Non utilizzare pentole di porcellana, 

ceramica o terracotta con fondi non 
smaltati o piccoli fori, per esempio sui 

manici. L’umidità può penetrare in questi 
fori, causando la rottura delle pentole 
durante il riscaldamento.

• Il vassoio di cottura in vetro è necessario 
per il funzionamento del forno a 
microonde. Posizionare il cibo o i liquidi al 
di sopra.

Scongelamento di carne, pollame, pesce
• Sistemare gli alimenti congelati e senza 

involucro su una piccola placca con angoli 
con un contenitore al di sotto in modo che 
il liquido di scongelamento si raccolga nel 
contenitore.

• Girare il cibo a metà scongelamento. Se 
possibile, separare e poi rimuovere i pezzi 
che hanno iniziato a scongelarsi.

Scongelamento di burro, porzioni di torta, 
ricotta
• Non scongelare completamente gli 

alimenti nell’apparecchiatura, ma lasciare 
che si scongelino a temperatura ambiente. 
Il risultato sarà più uniforme. Prima dello 
scongelamento, rimuovere gli involucri in 
metallo o alluminio.

Scongelamento di frutta, verdure
• Qualora frutta e verdure restino crude, non 

scongelarle completamente all’interno 
dell’apparecchiatura. Lasciarle scongelare 
a temperatura ambiente.

• Si può usare una maggior potenza del 
microonde per cuocere frutta e verdure 
senza doverle scongelare prima.

Piatti pronti
• È possibile preparare piatti pronti 

nell’apparecchiatura solo se la confezione 
è adatta all’uso in microonde.

• Seguire le istruzioni del produttore 
stampate sulla confezione (ad es. togliere 
il coperchio metallico e forare la pellicola 
di plastica).
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Pentole e materiali adatti

Pentole / Materiale
Microonde

Cottura al 
grillScongela­

mento
Riscalda­
mento Cottura

Vetro e porcellana termoresistente senza compo­
nenti metallici, ad es. pyrex, vetro a prova di calo­
re

Vetro e porcellana non termoresistente 1) X X X

Vetro e vetroceramica in materiale termoresisten­
te/resistente al gelo (ad es. Aracoflam), ripiano 
griglia

Ceramica 2), terracotta2) X

Plastica termoresistente fino a 200 °C 3) X

Cartoncino, carta X X X

Pellicola X X X

Pellicola per arrosti con chiusura sicura per mi­
croonde 3) X

Piatti per arrosto in metallo, ad es. smalto, ghisa X X X

Teglie, laccate nere o rivestite in silicone 3) X X X

Lamiera dolci X X X

Pentole per rosolare, ad es. piatto crisp o crunch X X

Piatti pronti confezionati 3)

1) Senza applicazioni o decorazioni in argento, oro, platino o metallo
2) Senza componenti in quarzo o metallo o smalti contenenti metalli
3) Sarà necessario attenersi alle istruzioni del produttore per le temperature massime.

 idoneo 
X non idoneo 
6.2 Accensione e spegnimento del 
forno a microonde

ATTENZIONE!
Non lasciare il microonde in funzione sen­
za cibo all’interno.

1. Premere  o  per impostare il livello 
di potenza. Per scegliere il livello 
adeguato, consultare la tabella seguente. 

2. Premere  o  per impostare il tempo 
di cottura. 

3. Premere  per confermare e attivare il 
microonde. 

Per annullare le impostazioni, premere 
.

Disattivazione del microonde:
• Attendere che il microonde si disattivi au­

tomaticamente, quando finisce il tempo. Il 
display mostra 0:00.

• Aprire lo sportello. Il microonde si arresta 
automaticamente. Chiudere la porta e pre­
mere  per continuare a cucinare. Utiliz­
zare questa opzione per ispezionare gli 
alimenti.

• premere .

 Quando il microonde si disattiva auto­
maticamente, viene emesso un segnale 
acustico.
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6.3 Tabelle delle impostazioni di potenza
Microonde
Potenza 
mi­
croonde

Basso Med. basso Med. Med. alto Alto

Display 100 Watt 300 Watt 500 Watt 700 Watt 900 Watt

Grill e cottura combinata
Premere il 

Display Impostazione di 
potenza

1 volta Grill 100%

2 volte Microonde 36%
Grill 64%

3 volte Microonde 55%
Grill 45%

4 volte Microonde 100%

6.4 Avvio rapido
 Il tempo di cottura massimo è di 95 mi­

nuti.

È possibile attivare rapidamente il microonde 
nei seguenti modi. 

• Premere  per attivare il forno a 
microonde per 30 secondi alla 
massima potenza.
Il tempo di cottura aumenta di 30 
secondi ad ogni ulteriore pressione del 
tasto.

• Premere  una volta. Impostare il 
tempo di cottura con i pulsanti 
Impostazioni. Premere  per attivare 
il microonde a piena potenza.

6.5 Grill e cottura combinata
Fare riferimento alle tabelle delle impostazio­
ni di potenza.

1. Premere  ripetutamente per impostare 
la funzione Grill o Cottura combinata. 

2. Premere i pulsanti Impostazioni per 
regolare l’ora. 

3. Premere  per confermare e attivare il 
microonde. 

 Viene emesso un segnale acustico dopo 
la metà del tempo di cottura. È possibile gi­
rare il cibo.

6.6 Scongelamento
1. Premere  ripetutamente per scegliere 

un tipo di cibo. 
Table title

Simbolo Funzione

Scongelamento pane

Scongelamento carne

Scongelamento pesce

Scongelare le verdure

2. Premere  e  per impostare il peso. 
L’ora viene impostata automaticamente.

3. Premere  per confermare e attivare il 
microonde. 

6.7 Cottura multistadio
È possibile impostare l'apparecchiatura per 
eseguire le funzioni in sequenza. La cottura 
può avvenire in fino a tre fasi e, se una di es­
se è lo scongelamento, deve essere imposta­
ta come prima fase.
Esempio: Scongelamento e microonde:

1. Premere  e scegliere l’alimento. 

2. Premere il  o il  per selezionare il 
peso. 

3. Premere il  o il  per impostare il 
livello di potenza. 

4. Premere il  o il  per impostare il 
tempo di cottura. 

Per impostare la terza fase, ripetere i passag­
gi 3 e 4.
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5. Premere il  per confermare. 
Il display conta alla rovescia il tempo. Quan­
do viene emesso un segnale acustico duran­
te lo scongelamento, rimescolare o ridisporre 
il cibo.

6.8 Preferito
È possibile salvare 3 impostazioni preferite.
Utilizzare questa funzione per salvare un’im­
postazione che si utilizza spesso con il mi­
croonde.
1. Impostare la funzione e i parametri che si 

desidera salvare. 
Fare riferimento alla procedura per la funzio­
ne che si desidera impostare.

2. Premere  e tenere premuto per 2 
secondi. Viene emesso un segnale 
acustico. 

3. Premere per confermare e salvare. 
È possibile modificare i preferiti salvati. Pre­
mere  e modificare la funzione o i parame­
tri utilizzando la stessa procedura.

Utilizzo dei programmi preferiti

1. In modalità Stand-by premere 
ripetutamente per scegliere 
l'impostazione 1, 2 o 3. 

2. Premere  per attivare il microonde. 
Menu preferito
.

Piatto Peso Display

Ammorbidire il 
burro

50 g 50 g

100 g 100 g

150 g 150 g

200 g 200 g

250 g 250 g

Fusione cioc­
colato

100 g 100 g

150 g 150 g

200 g 200 g

Torta in tazza

1 tazza 1

2 tazze 2

3 tazze 3

4 tazze 4

7. USO DEGLI ACCESSORI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

7.1 Inserimento del kit del piatto 
girevole

ATTENZIONE!
Non cuocere il cibo senza il kit del piatto 
girevole. Utilizzare solo il kit del piatto gi­
revole in dotazione con il forno a microon­
de.

 Non cuocere mai il cibo direttamente sul 
vassoio di cottura in vetro.

1. Posizionare la guida a rulli attorno 
all'albero del piatto girevole. 

2. Posizionare il vassoio di cottura in vetro 
sulla guida a rulli. 

7.2 Inserire la griglia
ATTENZIONE!

MICROWAVE

 Non è possibile utilizzare la griglia 
con la funzione microonde. Sussiste il ri­
schio di danni all’apparecchiatura. Utiliz­
zare la griglia del grill solo con la funzione 
Grill.
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Posizionare la griglia sul kit piatto girevole. 

8. FUNZIONI AGGIUNTIVE

8.1 Blocco di sicurezza per bambini
Il blocco di sicurezza per bambini impedisce il 
funzionamento accidentale del forno a mi­
croonde.

Tenere premuto  per 3 secondi. 
Viene emesso un segnale acustico.
Quando il Blocco di sicurezza per bambini è 
attivo, il display mostra .
Per disattivare il blocco di sicurezza per bam­
bini, tenere premuto per 3 secondi.
Viene emesso un segnale acustico.

8.2 Timer della cucina
È possibile impostare un massimo di 95 mi­
nuti.

 Quando la funzione Timer della cucina è 
attiva, non è possibile impostare nessun al­
tro programma.

1. Premere . 
2. Premere i pulsanti Impostazioni per 

regolare l’ora. 
Dopo 2 secondi il timer si avvia automatica­
mente.
Il timer smette di funzionare quando si apre la 
porta o si mette in pausa l’apparecchiatura. 
Quando si continua a cucinare, il timer torna 
all’ora impostata in precedenza.
Quando viene raggiunto il tempo impostato, 
viene emesso un segnale acustico.

8.3 Impostazione dell’orologio
 È possibile impostare l’ora in formato a 

12 o 24 ore.

1. Premere  fino a visualizzare il formato 
12H o 24H. 

2. Premere i pulsanti Impostazioni per 
immettere la quantità di ore. 

3. Premere  per confermare. 
4. Premere i pulsanti Impostazioni per 

immettere la quantità di minuti. 

5. Premere  per confermare. 

 Se non si desidera visualizzare l’orologio 
sul display, premere  finché il display 
non mostra OFF e premere  per confer­
mare. Il display visualizza 00:00 e si spe­
gne automaticamente dopo 5 min.

8.4 Disattivazione dell’audio del 
tasto a sfioramento
La funzione consente di disattivare l’audio del 
tasto a sfioramento.
1. Aprire la porta. 

2. Tenere premuto  e premere 
contemporaneamente. OFF viene 
visualizzato. 

3. Chiudere la porta. 
Per attivare il suono, ripetere la procedura so­
pra descritta. ON viene visualizzato.
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9. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

9.1 Suggerimenti per la cottura a 
microonde
Table title

Problema Soluzione

Non è possibile trova­
re dettagli sulla quan­
tità di cibo preparato.

Cercare un tipo di cibo simi­
le. Aumentare o ridurre la 
durata dei tempi di cottura in 
base alla seguente regola:
• Una quantità doppia 

equivale a circa il doppio 
del tempo.

• Metà quantità equivale 
alla metà del tempo.

Il cibo è diventato 
troppo secco.

Impostare un tempo di cottu­
ra più breve o selezionare 
una potenza del microonde 
inferiore.

Il cibo non è scongela­
to, caldo o cotto al ter­
mine del tempo.

Impostare un tempo di cottu­
ra più lungo o una potenza 
più elevata. Occorre notare 
che i piatti di grandi dimen­
sioni richiedono più tempo.

Al termine del tempo 
di cottura, il cibo si 
surriscalda all’esterno, 
ma non è ancora 
pronto all’interno.

La volta successiva, selezio­
nare una potenza inferiore e 
un tempo più lungo. Mesco­
lare i liquidi a metà cottura, 
ad es. la zuppa.

I risultati di cottura del 
riso sono scarsi.

Per ottenere risultati migliori 
per il riso usare un piatto pia­
no e largo.

9.2 Scongelamento
Scongelare sempre l’arrosto rivolto verso il 
basso.
Non scongelare la carne coperta, in quanto 
potrebbe cuocerla invece che scongelarla.

Scongelare sempre il petto di pollame intero 
rivolto verso il basso.

9.3 Cottura
Rimuovere sempre la carne e il pollame fred­
di dal frigorifero almeno 30 minuti prima della 
cottura.
Lasciar riposare la carne, il pollame, il pesce 
e le verdure dopo la cottura.
Spennellare un po’ d’olio o di burro fuso sul 
pesce.
Tutte le verdure devono essere cotte alla po­
tenza massima del microonde.
Aggiungere 30-45 ml di acqua fredda per 
ogni 250 g di verdure.
Tagliare le verdure fresche in pezzi di dimen­
sioni uniformi prima della cottura. Cuocere 
tutte le verdure con un coperchio sul conteni­
tore.

9.4 Riscaldamento
Quando si riscaldano piatti pronti confeziona­
ti, seguire le istruzioni riportate sulla confezio­
ne.

9.5 Grill
Cuocere al grill i cibi sottili mettendoli al cen­
tro della griglia.
Girare la pietanza a metà del tempo imposta­
to e continuare a grigliare.

9.6 Cottura combinata
Utilizzare la cottura combinata per mantenere 
la croccantezza di alcuni alimenti.
A metà cottura, girare gli alimenti e continua­
re a cucinare.
Esistono 2 modalità per la cottura combinata. 
Ciascuna modalità combina le funzioni di cot­
tura a microonde e al grill in momenti e livelli 
di potenza diversi.

10. CURA E PULIZIA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

10.1 Note e suggerimenti per la 
pulizia
• Pulire la parte anteriore 

dell’apparecchiatura con un panno 
morbido inumidito con acqua calda e 
detergente.
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• Per pulire le superfici metalliche, utilizzare 
un detergente dedicato.

• Pulire l'interno dell'apparecchiatura dopo 
ogni utilizzo per mantenerla in buone 
condizioni. Rimuovere regolarmente i 
residui di cibo. Assicurarsi di eliminare 
vapore/umidità in eccesso.

• Pulire lo sporco ostinato con un 
detergente speciale.

• Pulire regolarmente tutti gli accessori e 
lasciarli asciugare. Usare un panno 

morbido inumidito con acqua calda e un 
detergente.

• Per ammorbidire i residui che sono difficili 
da rimuovere, far bollire un bicchiere 
d’acqua alla massima potenza del 
microonde per 2-3 minuti.

• Per eliminare gli odori, mescolare un 
bicchiere d’acqua con 2 cucchiaini di 
succo di limone e far bollire alla massima 
potenza del microonde per 5 minuti.

11. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli sulla sicurez­
za.

11.1 Cosa fare se…
Table title

Problema Causa possibile Soluzione
L’apparecchiatura non fun­
ziona.

L’apparecchiatura non è collegata alla 
presa di corrente.

Inserire la spina dell’apparecchiatura 
nella presa di corrente.

L’apparecchiatura non fun­
ziona. Mancanza di alimentazione elettrica.

Controllare il fusibile o l’interruttore prin­
cipale. Se il fusibile o l’interruttore conti­
nuano a interrompere il circuito, contat­
tare un elettricista qualificato.

L’apparecchiatura non fun­
ziona. Lo sportello non è chiuso correttamente. Assicurarsi che non ci sia nulla che bloc­

chi la porta.

La lampadina non funziona. La lampadina è difettosa. La lampadina deve essere sostituita.

Il display visualizza . Il blocco di sicurezza bambini è attivo.
Disattivare il blocco di sicurezza bambi­

ni. Tenere premuto  per 3 secondi.

Sono presenti scintille al­
l’interno.

C’è un piatto metallico o un piatto con un 
profilo metallico all’interno. Togliere il piatto dall’apparecchiatura.

Sono presenti scintille al­
l’interno.

All’interno c’è uno spiedo metallico o pel­
licola di alluminio che tocca le pareti in­
terne.

Assicurarsi che lo spiedo o la pellicola 
non tocchino le pareti interne.

Il piatto girevole può graf­
fiare o emettere un suono 
stridente.

Sotto il vassoio di cottura in vetro c’è un 
oggetto o dello sporco.

Pulire l’area al di sotto del vassoio di 
cottura in vetro.

L’apparecchiatura smette di 
funzionare senza un motivo 
preciso.

Si è verificato un malfunzionamento.
Se questa situazione si ripete, contattare 
il centro di assistenza tecnica autorizza­
to.

11.2 Dati dell’Assistenza
Qualora non sia possibile trovare una soluzio­
ne al problema, contattare il rivenditore o un 
Centro di assistenza autorizzato.
Le informazioni necessarie per il Centro Assi­
stenza si trovano sulla targhetta dei dati. La 
targhetta si trova sull'apparecchiatura. Non ri­

muovere la targhetta dei dati dall’apparec­
chiatura.
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Table title

Consigliamo di annotare i dati qui:
Modello (Mod.) ........................................

Codice prodotto (PNC) ........................................

Consigliamo di annotare i dati qui:
Numero di serie (S.N.) ........................................

12. EFFICIENZA ENERGETICA

12.1 Informazioni sul prodotto per il 
consumo energetico e il tempo 
massimo per raggiungere la 
modalità a bassa potenza 
applicabile
Table title

.

Consumo energetico in standby con display 
acceso 0,8 W

.

Consumo energetico in standby con display 
spento 0,5 W

Tempo massimo necessario al dispositivo per 
raggiungere automaticamente la modalità a 
bassa potenza applicabile

20 
min

Apparecchiatura testata in conformità a: EN 
50564.

13. CONSIDERAZIONI SULL’AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo . Smalti­
re l’imballaggio negli appositi contenitori per il 
riciclaggio. Aiutare a proteggere l’ambiente e 
la salute umana riciclando rifiuti derivanti da 
apparecchiature elettriche ed elettroniche. 

Non smaltire le apparecchiature che riportano 
il simbolo  con i rifiuti domestici. Portare il 
prodotto al punto di riciclaggio più vicino o 
contattare il comune di residenza.

*
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